534
ROZPCORZADZENIE MINISTRA GOSPODARKI
z dnia 9 czerwca 1997 r.

w sprawie niektérych dokumentéw stosowanych w postepowaniu dotyczacym kontroli obrotu z zagranica
towarami i technologiami w zwiazku z porozumieniami i zobowiazaniami miedzynarodowymi oraz sposobu
ich ewidencjonowania.

Na podstawie art. 4 ust. 1iart. 9 ust. 2 ustawy zdnia  z porozumieniami i zobowigzaniami migdzynarodowy-
2 grudnia 1993 r. 0 zasadach szczegoinej kontroli obro-  mi (Dz. U. Nr 129, poz. 598 i z 1996 r. Nr 106, poz. 496)
tu z zagranica towarami i technologiami w zwigzku oraz w zwiazku z art. 8 pkt 2 ustawy z dnia 8 sierpnia
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1996 r. — Przepisy wprowadzajace ustawy reformuija-
ce funkcjonowanie gospodarki i administracji publicz-
nej (Dz. U. Nr 106, poz. 497 i Nr 156, poz 775) zarzadza
sig, co nastepuje: -

§ 1. Rozporzadzenie okresla wzory wnioskdow o wy-
danie pozwolenia na wywdz, przywoz oraz certyfikatu
importowego, pozwolenia na tranzyt towaréw i tech-
nologii, dokumenty, ktére powinny by¢ dotgczone do
tych wnioskéw, oraz wzory pozwolenia na wywoz,
przywoz, certyfikatu importowego, pozwolenia na
tranzyt towaréwi,i technologii objetych szczeg6ing kon-
trola obrotu z zagranica w zwiagzku z porozumieniami
i zobowigzaniami miedzynarodowymi, a takze wzor
certyfikatu weryfikacji dostawy i sposéb ewidenc;ji ta-
kich certyfikatéw.

§ 2. Okresla sig wzory formularzy:

1) wniosku o wydanie pozwolenia na wywéz towaréw
i technologii objetych wykazami, o ktérych mowa
w art. 1 ust. 2 ustawy z dnia 2 grudnia 1993 r. o za-
sadach szczegdlnej kontroli obrotu z zagranica to-
warami i technologiami w zwigzku z porozu-
mieniami i zobowigzaniami migedzynarodowymi
(Dz. U.Nr 129, poz. 598 iz 1996 r. Nr 106, poz. 496),
zwanymi dalej ,wykazami”, stanowigcego zatgcz-
nik nr 1 do rozporzadzenia,

2) wniosku o wydanie pozwolenia na przywdéz towa-
réw i technologii objetych wykazami oraz wniosku
o wydanie certyfikatu importowego, stanowigcego
zatacznik nr 2 do rozporzgdzenia,

3) wniosku o wydanie pozwolenia na tranzyt towaréw
i technologii objetych wykazami oraz pozwolenia
na tranzyt towarow i technologii objetych wykaza-
mi, stanowiacych zatacznik nr 3 do rozporzadzenia,

4) pozwolenia na wywoz towaréw i technologii obje-
tych wykazami, stanowiacego zatgcznik nr 4 do roz-
porzadzenia,

5) pozwolenia na przywdz towaréw i technologii ob-
jetych wykazami, stanowigcego zatgcznik nr 5 do
rozporzadzenia,

6) certyfikatu importowego dia towardw i technologii
objetych wykazami, stanowiacego zatgcznik nr 6
do rozporzadzenia.

7) certyfikatu weryfikacji dostawy, stanowiacego za-
tacznik nr 7 do rozporzadzenia.

§ 3. 1. Do wniosku o wydanie pozwolenia na wywoz
towaréw i technologii, o ktérym mowa w § 2 pkt 1, na-
lezy dotaczyé nastepujace dokumenty:

1) odpis z rejestru handlowego lub innego wtasciwe-
go rejestru, a w przypadku oséb fizycznych prowa-
dzacych dziatalno$¢ gospodarczag — zaswiadczenie
0 wpisie do ewidencji dziatalnosci gospodarczej;
ponadto dokument petnomocnictwa, jezeli upraw-
nienie do reprezentowania wnioskodawcy wynika
z tego tytutu,

2) certyfikat importowy, wydany przez wtasciwe wta-
dze kraju importera, lub o$wiadczenie zagraniczne-
go ostatecznego uzytkownika i importera, okresla-

jace cele i sposéb uzytkowania towaréw lub tech-
nologii w nich opisanych,

3) kopie umowy lub kopie innego dokumentu — fak-
tury, zamdowienia, faktury pro forma — potwierdza-
jacego zawarcie transakcji lub prowadzenie roko-
wan z podmiotem zagranicznym,

' 4) zezwolenia wtasciwych polskich organdéw admini-

stracji, dotyczace obrotu towarami i technologiami
objetymi wnioskiem, jezeli wymodg uzyskania ta-
kich zezwolen wynika z odrebnych przepisow,

5) oéwiadczenie osoby odpowiedzialnej za koordyna-
cje obrotu towarami i technologiami oraz kontrole

tego obrotu u wnioskodawcy, zawierajgce naste-
pujace dane:

a) nazwisko i imie,

b) date i miejsce urodzenia,

c) serigli numer dokumentu stwierdzajgcego tozsa-
mos¢,

d) stanowisko,

e) numer telefonu,

6) inne dokumenty, ktére w ocenie whioskodawcy

moga utatwic rozpatrzenie wniosku.

—

2. Do wniosku o wydanie pozwolenia na przywoz

towardw i technologii, o ktérym mowa w § 2 pkt 2, na-

lezy dotaczy¢ nastepujace dokumenty:

1) odpis z rejestru handlowego lub innego wtasciwe-
go rejestru, a w przypadku osob fizycznych prowa-
dzacych dziatalno$é gospodarczg — zaswiadczenie
o wpisie do ewidencji dziatalnosci gospodarczej;
ponadto dokument petnomocnictwa, jezeli upraw-
nienie do reprezentowania wnioskodawcy wynika
z tego tytuty,

2) wykaz ostatecznych uzytkownikéw towardw i tech-
nologii wraz z ich o$dwiadczeniami okreslajacymi,
do jakich celéw towary i technologie bedg wyko-
rzystywane,

3) kopie umowy lub kopie innego dokumentu — fak-
tury, zamdwienia, faktury pro forma — potwierdza-
jacego zawarcie transakcji lub prowadzenie roko-
wah z podmiotem zagranicznym,

4) zezwolenia whasciwych polskich organéw admini-
stracji, dotyczace obrotu towarami i technologiami
objetymi wnioskiem, jezeli wymég uzyskania ta-
kich zezwolen wynika z odrebnych przepiséw,

5) o$wiadczenie osoby odpowiedzialnej za koordyna-
cje obrotu towarami i technologiami oraz kontrole
tego obrotu u wnioskodawcy, zawierajgce naste-
pujace dane:

a) nazwisko i imie,
b) date i miejsce urodzenia,

¢) serig i numer dokumentu stwierdzajacego tozsa-
mos¢,

d) stanowisko,
e) numer telefonu,
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6) inne dokumenty, ktére w ocenie wnioskodawcy
mogg utatwic rozpatrzenie wniosku.

3. Do wniosku o wydanie certyfikatu importowego,
o ktérym mowa w § 2 pkt 2, nalezy dotaczyé nastepu-
jace dokumenty:

1) odpis z rejestru handlowego lub innego wtasciwe-
go rejestru, a w przypadku oséb fizycznych prowa-
dzacych dziatalnosé gospodarcza — zaswiadczenie
o wpisie do ewidencji dziatalnosci gospodarczej;
ponadto dokument petnomocnictwa, jezeli upraw-
nienie do reprezentowania wnioskodawcy wynika
z tego tytuty,

2) informacje zagranicznego eksportera o wymogu
uzyskania certyfikatu importowego,

3) kopie umowy fub kopie innego dokumentu — fak-
tury, zamowienia, faktury pro forma — potwierdza-
jacego zawarcie transakcji lub prowadzenie roko-
wan z podmiotem zagranicznym,

4) zezwolenia wtasciwych polskich organéw admini-
stracji, dotyczace obrotu towarami i technologiami
objetymi wnioskiem, jezeli wymog uzyskania ta-
kich zezwolen wynika z odrgbnych przepiséw,

5) wykaz ostatecznych uzytkownikéw towardéw lub
technologii wraz z ich o$wiadczeniami okreslajacy-
mi, do jakich celéw towary i technologie beda wy-
korzystywane,

6) spis wymagan, poza typowymi warunkami umowy,
jakie zagraniczny eksporter lub producent stawiaja
polskiemu importerowi lub ostatecznemu uzyt-
kownikowi w odniesieniu do sposobu uzytkowania
i postepowania z towarami lub technologiami ob-
jetymi umowa,

7) oswiadczenie osoby odpowiedzialnej za koordyna-
cje obrotu towarami i technologiami oraz kontrole
tego obrotu u wnioskodawcy, zawierajgce naste-
pujace dane:

a) nazwisko i imie,

b) date i miejsce urodzenia,

c) serigli numer dokumentu stwierdzajacego tozsa-
mosé,

d) stanowisko,

€) numer telefonu,

8

—

inne dokumenty, ktére w ocenie wnioskodawcy
moga utatwi¢ rozpatrzenie wniosku.

4. Jezeli z wnioskiem, o ktérym mowa w ust. 1—3,
wystepuje osoba fizyczna nie prowadzaca dziatalnosci
gospodarczej, to zamiast zaswiadczenia o wpisie do
ewidencji dziatalnosci gospodarczej okazuje ona przy
sktadaniu wniosku dokument stwierdzajgcy tozsa-
mos$é. W takim przypadku przepisy § 3 ust. 1 pkt 5, ust.
2 pkt 5 oraz ust. 3 pkt 7 stosuje sie odpowiednio.

5. Do wniosku o wydanie pozwolenia na tranzyt,
o ktédrym mowa w 8 2 pkt 3, nalezy dotaczyé nastepu-
jace dokumenty:

1) wypetniony formularz Jednolitego Dokumentu Ad-
ministracyjnego (SAD),

2) zezwolenia wtasciwych polskich organdéw admini-
stracji, dotyczace obrotu towarami i technologiami
objetymi wnioskiem, jezeli wymog uzyskania ta-
kich zezwolen wynika z odrebnych przepisdw,

3} dokumenty niezbedne przy przewozie towardw nie-
bezpiecznych, ktérych wymdg przedtozenia wyni-
ka z odrebnych przepiséw oraz umoéw miedzynaro-
dowych,

4) dokumenty $wiadczace o tym, ze przesytka jest kie-
rowania do okreslonego odbiorcy.

6. Jezeli wnioskodawca po raz kolejny sktada wnio-
sek o wydanie pozwolenia na wywoz lub przywdz to-
wardw i technologii albo certyfikatu importowego, to
nie jest on obowigzany dotgczy¢ do wniosku dokumen-
tow, o ktdrych mowa w ust. 1 pkt 1i 5, ust. 2 pkt 1i 5
oraz ust. 3 pkt 1i 7, chyba ze dane i informacje zawar-
te w tych dokumentach ulegty zmianie.

7. Jezeli wnioskodawcy jest spdtka z ograniczong
odpowiedzialnoscig lub spodtka akcyjna z siedziba
w Rzeczypospolitej Polskiej, to do wnioskdw, o ktorych
mowa w ust. 1—3 i 5, nalezy dotaczyé¢ informacje okre-
$lone odpowiednio w art. 1991 § 1 pkt 2—4 i art. 370!
8 1 pkt 2—4 rozporzadzenia Prezydenta Rzeczypospoli-
tej z dnia 27 czerwca 1934 r. — Kodeks handlowy
{Dz: U. Nr57, poz. 502, 2 1946 r. Nr 567, poz. 321,z 1950 r.
Nr 34, poz. 312, 2 1964 r. Nr 16, poz. 94,z 1969 r. Nr 13,
poz. 95,z 1988 r. Nr 41, poz. 326, z 1990 r. Nr 17, poz. 98
iNr51, poz. 298,z 1991 r. Nr 35 poz. 155, Nr 94, poz. 418
i Nr 111, poz. 480, z 1994 r. Nr 121, poz. 591, z 1995 r.
Nr 96, poz. 478 oraz z 1996 r. Nr 6, poz. 43).

§ 4. Podmiot uprawniony do obrotu z zagranica to-
warami i technologiami na podstawie certyfikatu im-
portowego jest obowigzany prowadzi¢ ewidencje cer-
tyfikatow weryfikacji dostawy w sposéb umozliwiajgcy
potwierdzenie otrzymania towaru i technologii wy-
szczegolnionych w certyfikacie importowym, w szcze-
goinosci w formie ksiegi rejestrowej lub na elektronicz-
nych nognikach informacji. '

§ 5. Do ztozonych przed dniem wej$cia w zycie roz-
porzadzenia wnioskéw, dotyczacych udzielenia po-
zwolen na wywoz, przywdz i tranzyt towardw i techno-
logii objetych wykazami oraz dotyczacych wydania
certyfikatu dla takich towaréw i technologii, stosuje sie
przepisy dotychczasowe.

§ 6. Traci moc rozporzadzenie Ministra Wspétpra-
cy Gospodarczej z Zagranica z dnia 5 sierpnia 1994 r.
w sprawie okreslenia wzoréw wnioskéw o wydanie
certyfikatu importowego, pozwolenia na przywoz, wy-
woz lub tranzyt towardw i technologii, dokumentéw,
ktére powinny by¢ dotgczone do tych wnioskéw, oraz
wzorow certyfikatu importowego, pozwolenia na przy-
woz, wywoz lub tranzyt towardw i technologii objetych
szczegOlna kontrolg obrotu z zagranica w zwigzku z po-
rozumieniami i zobowiagzaniami miedzynarodowymi,
a takze wzoru certyfikatu weryfikacji dostawy i sposo-
bu ewidencjonowania takich certyfikatéw (Dz. U. Nr 95,
poz. 463 i Nr 131, poz. 668).

8 7. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie
14 dni od dnia ogtoszenia.

Minister Gospodarki: W. Kaczmarek
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Zataczniki do rozporzadzenia Ministra Gospodarki
. z dnia 9 czerwca 1997 r (poz. 534)

Zalacznik nr 1
Do Ministerstwa Gospodarki
Departamentu Kontroli Eksportu

3 |w26r DKE-1 I
WNIOSEK O WYDANIE POZWOLENIA NA WYWOZ

(dotyczy: towaréw i technologii objetych kontrola obrotu z zagranica w zwigzku
z porozumieniami i zobowigzaniami mig¢dzynarodowymi)

e Whniosek nalezy wypelni¢ na maszynie.
e Nalezy wypelni€ wszystkie pola we wniosku, zakre§li¢ wlasciwe kwadraty.
*  Wypelniajac wniosek nie nalezy stosowaé skr6téw.
*  Jezeli wyznaczone miejsce na odpowiedz jest niewystarczajace, dalsze informacje nalezy wpisa¢ w polu nr 23 lub dolaczy¢ do
whniosku jako osobny zalacznik, wpisujac na kazdym z zalacznikéw numer ewidencyjny wniosku.
1. Osoba prowadzaca sprawe: 2. Numer ewidencyjny wniosku u wnioskodawcy
Imig¢ i nazwisko
Numer telefonu
3. Data otrzymania wniosku 4. Numer wniosku®
(wypelnia Ministerstwo Gospodarki)
5. Eksporter: 6. Importer:
Nazwa (firma) Nazwa (firma)
Adres: Adres:
Ulica/numer Ulica/numer
Miejscowos¢ /kod Miejscowos¢ /kod
Numer - REGON Paristwo
7 . Producent: 8. Ostateczny uzytkownik:
Nazwa (firma) Nazwa (firma)
Adres: Adres:
Ulica/numer Ulica/numer
Miejscowosé /kod Miejscowos¢ /kod
Paiistwo Paristwo

9. Jezeli w okresie ostatnich 12 miesigcy wnioskodawca otrzymal pozwolenie na wywéz takiego same-

go lub podobnego towaru lub technologii do tego samego odbiorcy, naleiy podaé numer tego pozwo-
lenia (pozwolen):

10. Jezeli wniosek dotyczy towaru lub technologii, na ktére wczesniej nie uzyskano pozwolenia na
wywéz lub jezeli uzyskano takie pozwolenie, a transakcja eksportowa nie doszla do skutku, nalezy
poda¢ numer ewidencyjny poprzednio zloZzonego wniosku:

“ Kazdy formularz wniosku, otrzymywany w Ministerstwie Gospodarki, bedzie urzedowo numerowany
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11. Nazwa i dane jednoznacznie okreslajace Numer” Ilo§é Cena Wartosé
towar lub technologie kontrolny jednostkowa (W& Kontrakiw)
(wg kontraktu)
Warto$¢ ogétem (wg kontraktu) :
12. Towary lub technologiec wymienione w polu 11 sj specjalnie zaprojektowane lub przystosowane do
wykorzystania nuklearnego.
a TAK d NIE
13. Towary lub technologie wymienione w polu 11 sa specjalnie zaprojektowane lub przystosowane do

wykorzystania wojskowego lub do produkcji towaréw o zastosowaniu wojskowym.

Q TAK Q NIE

14.

Towary lub technologie wymienione w polu 11 moga byé wykorzystane w badaniach, produkcji,
obstudze, konserwacji, transporcie, wykrywanin, magazynowaniu broni jadrowej, chemicznej,
biologicznej lub $rodkéw do jej przenoszenia.

Q TAK a NIE

15.

Istnieja podstawy do przypuszczei, e te towary lub technologie moga byé uizyte do celéw
wymienionych w polach 12-14.

a TAK Q NIE

16.

Na podstawie dotychczasowych rozméw handlowych istnieja podstawy do przypuszczen, ze importer
lub deklarowany koncowy uizytkownik dokona reeksportu towaréw lub technologii wymienionych we
wniosku lub nastapi zmiana ich koncowego wykorzystania.

Q TAK Q NIE

17.

Sposéb wykorzystania towaru lub technologii przez ostatecznego uzytkownika:

** Zgodnie z wykazem towaréw i technologii objetych szczegdlng kontrola obrotu z zagranicg w zwigzku z porozumieniami i zobowiaza-
niami mi¢dzynarodowymi
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18. Wywéz towarun/technologii nastapi do dnia:

19. Trasa przewozu / Srodki transportu / Miejsca przeladunku / Przej$cia graniczne

20. Wywoéz towaréw lub technologii ma charakter czasowy (wystawa, targi, serwis, itp.).

a TAK Q NIE

W przypadku zaznaczenia kwadratu "TAK", nalezy podaé:

a)
b)

©

cel wywozu:
pod czyja kontrolg towary lub technologie beda pozostawaly poza granicami kraju:

planowany termin powrotnego przywozu:

21. Os$wiadczenie

a)

b)

c)

d4

e)
f)

Ja, nizej podpisany, o§wiadczam, ze:
wedlug stanu na dziei wystawienia niniejszego wniosku przystuguje mi petne prawo reprezentowania wnioskodawcy przy
wSzczeciu postepowania w sprawie, ktdrej dotyczy niniejszy wniosek,

zgodnie z moja wiedza i przekonaniem, wszystkie informacje podane w niniejszym wniosku oraz wszystkie przedstawione
dokumenty sa prawdziwe i kompletne oraz w pelni i wiernie opisuja warunki zaméwienia i inne fakty dotyczace transakcji
eksportowej,

podejme niezbedne dzialania, zeby towary lub technologie, o ktérych mowa we wniosku, dotarty do.ostatecznego uzytkownika,

poinformuj¢ zagranicznego importera, ze zmiana ostatecznego wykorzystania lub ostatecznego uzytkownika wymaga uprzedniej
zgody polskich wladz kontroli eksportu,

niezwlocznie powiadomi¢ Ministerstwo Gospodarki o wszelkich zmianach w umowie,

jestem Swiadomy, ze podanie nieprawdziwych danych, zatajenie faktéw dotyczacych danej transakcji eksportowej Iub
wykorzystanie wydanego pozwolenia na wywéz niezgodnie z warunkami w nim zawartymi, stanowi naruszenie prawa
podlegajace ustawowym sankcjom.

Imig¢, nazwisko, stanowisko Podpis Pieczgé firmowa Data

22. Zalaczniki do wniosku:

1y

2)

okre§lone w § 3 ust. | pkt 1-5 rozporzadzenia Ministra Gospodarki z dnia 9 czerwca 1997 r. w sprawie niektérych do-
kumentéw stosowanych w  postgpowaniu dotyczacym kontroli obrotu z zagranica towarami i technologiami w
zwigzku z porozumieniami i zobowigzaniami miedzynarodowymi oraz sposobu ich ewidencjonowania (Dz. U. Nr 83,
poz. 534); w wypadku gdy w kraju importera nie sa wydawane certyfikaty importowe, nalezy zataczyé o$wiadczenie
zagranicznego ostatecznego uzytkownika i importera o tresci uzgodnionej z organem wydajacym pozwolenie na wywoéz,
nastgpujace inne dodatkowe dokumenty, ktére w ocenie’ wnioskodawcy moga ulatwié rozpatrzenie wniosku (§ 3 ust. 1 pkt 6
ww. rozporzadzenia):
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23. Dodatkowe informacje:
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Zatacznik nr 2

Do Ministerstwa Gospodarki
Departamentu Kontroli Eksportu

i | wzér DKE-2 |
WNIOSEK O WYDANIE POZWOLENIA NA PRZYWOZ /

CERTYFIKATU IMPORTOWEGO®

(dotyczy: towaréw i technologii objetych kontrola obrotu z zagranica w zwiazku
z porozumieniami i zobowigzaniami mi¢dzynarodowymi)

e  Whiosek nalezy wypelni¢ na maszynie.

¢ Nalezy wypelni¢ wszystkie pola we wniosku, zakresli¢ wlasciwe kwadraty.

e Wypetniajac wniosek nie nalezy stosowac skrétéw.

» Jezeli wyznaczone miejsce na odpowied? jest niewystarczajace, dalsze informacje nalezy wpisa¢ w polu nr 16 lub dotaczyé do
wniosku jako osobny zalgcznik, wpisujac na kazdym z zalacznikéw numer ewidencyjny wniosku.

e W przypadku skiadania wniosku o wydanie certyfikatu importowego - pola nr 8 i 9 nalezy wypelni¢ w miare mozliwosci
takZze w jezyku angielskim oraz podpisaé¢ dodatkowe o§wiadczenie z pola nr 14,

1. Osoba prowadzaca sprawe: 2. Numer ewidencyjny wniosku u wnioskodawcy

Imig i nazwisko

Numer telefonu

3. Data otrzymania wniosku 4. Numer wniosku"”
(wypelnia Ministerstwo Gospodarki)

5. Importer: 6 . Eksporter:
Nazwa (firma) Nazwa (firma)
Adres: Adres:
Ulica/numer Ulica/numer
Miejscowos¢ /kod Miejscowos¢ /kod
Numer - REGON Paristwo

7. Jezeli w okresie ostatnich 12 miesiecy wnioskodawca otrzymal pozwolenie na przywéz takiego
samego lub podobnego towaru lub technologii, nalezy poda¢ numer tego pozwolenia (pozwolen):

* Niepotrzebne skreslic.
#* Kazdy formularz wniosku, otrzymywany w Ministerstwie Gospodarki, bedzie urzedowo numerowany.



Dziennik Ustaw Nr 83 — 2566 — Poz. 634

*

8. Nazwa i dane jednoznacznie okre§lajace towar Numer™ Ilos¢ Cena Wartosé
lub technologie ' kontrolny jednostkowa (8 kontrakt)
(Name and description of goods/technologies) (wg kontraktu)

Warto$¢é ogélem (wg kontraktu) :

9. Sposéb wykorzystania towaru lub technologii przez ostatecznego uzytkownika:
(Description of end-use of goods/technologies by end:user)

10. Przywéz towaru/technologii nastapi do dnia:

11. Trasa przewozu / Srodki transportu / Miejsca przeladunku / PrzejScia graniczne

12. Przywéz towaréw lub technologii ma charakter czasowy (wystawa, targi, serwis, itp.).

(] TAK d NIE
W przypadku zaznaczenia kwadratu "TAK", nalezy podaé:
a) cel przywozu: »
b) pod czyjg kontrolg towary lub technologie bedg pozostawaty przez ten okres:

¢ planowany termin powrotnego wywozu:

“Zgodnie z wykazem towardw i technologii objetych szczegdlng kontrolg obrotu z zagranica w zwiazku z porozumieniami i zobowigza-
niami mi¢dzynarodowymi
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13. Oswiadczenie
Ja, nizej podpisany, o§wiadczam, ze:
a) wedtug stanu na dziefi wystawienia niniejszego wniosku przysiuguje mi petne prawo reprezentowania wnioskodawcy przy
Wwszczgciu postgpowania w sprawie, ktdrej dotyczy niniejszy wniosek,

b) zgodnie z mojg wiedza i przekonaniem, wszystkie informacje podane w niniejszym wniosku oraz wszystkie przedstawione

dokumenty sg prawdziwe i kompletne oraz w pelni i wiernie opisuja warunki zamdwienia i inne fakty dotyczace transakcji
importowe;j,

¢) zobowiazuj¢ si¢ do wprowadzenia wymienionych we wniosku towaréw i technologii na polski obszar celny,

d) jestem §wiadomy, Ze reeksport, zmiana koficowego uzytkownika tub dekiarowanego koricowego wykorzystania towaru lub
technologii wymagaja uprzedniej zgody Ministra Gospodarki,

e) niezwlocznie powiadomi¢ Ministerstwo Gospodarki o wszelkich zmianach w kontrakcie,

f) zapewni¢ przekazanie ciazacych na mnie zobowiazan na innych odbiorcéw krajowych tub zagranicznych, w przypadku gdy
towary lub technologie wymienione we wniosku zostang im odsprzedane lub oddane do uzywania,

g) Jjestem Swiadomy, Ze podanic nieprawdziwych danych, zatajenie faktéw dotyczacych danej transakcji importowej lub
wykorzystanie wydanego pozwolenia na przywéz niezgodnie z warunkami w nim zawartymi stanowi naruszenie prawa
podlegajace ustawowym sankcjom.

Imig, nazwisko, stanowisko Podpis Pieczgé firmowa Data

14. Dodatkowe oSwiadczenie skladane w przypadku skladania wniosku o wydanie certyfikatu impor-
towego '

Ja, nizej podpisany, o§wiadczam, ze:

a) jestem $wiadomy i poczynilem w tej sprawie stosowne uzgodnienia z koficowym uzytkownikiem, ze polskie wladze kontroli
eksportu przy ewentualnym udziale przedstawicieli wiadz kraju eksportera maja prawo do przeprowadzenia kontroli zgodnosci
wykorzystania towaréw lub technologii z warunkami pozwolenia w miejscu ich wykorzystania w calym okresie ich
pozostawania na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, '

b) przedstawi¢ urzgdowi celnemu wiarygodne dowody dokonania dostawy i wprowadzenia wymienionych towaréw lub technologii

na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa w celu uzyskania potwierdzenia w formie
certyfikatu weryfikacji dostawy.

Imig, nazwisko, stanowisko Podpis Piecze¢ firmowa Data

15. Zalaczniki do wniosku:

1) okreslone odpowiednio w § 3 ust. 2 pkt 1-5 lub ust. 3 pkt 1-7 rozporzadzenia Ministra Gospodarki z dnia 9 czerwca
1997 r. w sprawie niektorych dokumentéw stosowanych w postgpowaniu dotyczacym kontroli obrotu z zagranica
towarami i technologiami w zwiazku z porozumieniami i zobowigzaniami mi¢dzynarodowymi oraz sposobu ich ewiden-
cjonowania (Dz. U. Nr83, poz. 534),

2) nastepujace inne dokumenty, ktére w ocenie wnioskodawcy moga utatwié rozpatrzenie wniosku (§ 3 ust. 2 pkt 6 lub ust. 3
pkt 8 ww. rozporzadzenia):
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16. Dodatkowe informacje:
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Do Dyrektora Urzedu CeINEQGO W e...eeeeeeeeiieicieeeeieriseeeseeeseeeseeseseseseessessssenas

Zatacznik nr 3

WNIOSEK O WYDANIE POZWOLENIA NA TRANZYT

Wy tormularz SAD

(dotyczy towarow i technologii objetych miedzynarodowa kontrolg)
(for goods and technologies subject to the international control)

D dodatkowe dokumerty

1. Zatgczniki* (Enclosures) Wzér/FORM

D pleted Single Administrative Document) DKE-3
(APPLICATION FOR TRANSIT LICENCE) [ Zameris vasonyeh mmicch orgmnow aomrstvacy
U

(Permits of proper authortties)

dokumenty niezbedne przy przewozie towaréw niebezpiecznych
(Documents indispensable to transport of dangerous goods)

(Other necessary documents)

2. Numer licencji eksportowej (Export licence No.)

N S T Y

5. Nazwa eksportera (Exporter’s name)

3. Kraj pochodzenia towaru (Country of origin of goods) Adres, kraj (Full address, country)

4. Nazwa przewoinika (Camers name) 6. Nazwa odbiorcy (Consignees name)

Rodzaj transportu* [ kolej (tran)

Adres, kraj (Full address, country)

(Mode of transport) [:l droga (road)

Numer listu przewozowego (Waybill No.)

7. Pelny opis towaru iub technologii (nazwa, model, typ itd.)

Deklaruje, ze towary objete mi
dla odbiorcy opisanego w

Imig, nazwisko, stanowisko, upelnomocnionego pracowrika przewoz!

Miejsce i data

Numer kontrolny ** llos¢ Wartos¢
Full description of goods/technology (including name, model, type number, etc.) (Export control number) (Quantity) (Value)
8. Nazwa przej$cia granicznego, przez ktdre towar bedzie wwieziony na terytorium Polski Warto$¢ ogotem
(Neme of Border crossing through which the goods will enter the territory of Poland) (Total value)
9. OSWIADCZENIE PRZEWOZNIKA (CARRIERS STATEMENT)

edzynarodowg kontrola beda przewiezione przez Polske na podstawie licencji eksportowej (pole 2) z kraju eksportera (poie 5)

polu 6 wilosci i stanie w jakim wwieziono je do Polski. (/ declare that the interationally controlled goods described above will be
transported through Poland on the basis of export licence (item 2) of the country of exporter (item 5) for the consignee described in iterm 6 in the quantity and
form they entered into Poland.) .

Na podstawie ant. 3 ust. 4 oraz arl. 5 ustawy z dnia 2 grudnia 1993 r. 0 zasadach szcze 6inej kontroli obrotu z zagranicg towarami i
8

Z porozumieniami i zobowigzaniami miedzynarodowymi (Dz. U. Nr 129, poz. 598 i z 19

odpis
(Ful namme and title of authorized official of carrier) (Place and Date) (Signature}
POZWOLENIE NA TRANZYT NR *** o (TRANSIT LICENCE)

6 1. Nr 106, poz. 496) postanawia sig, co nastepuje:

technologiamii w zwigzku

10. Zezwalam na przewdz przez terytorium Polski towaréw lub technologii wyszczegdinionych | 13. Potwierdzenie przebiegu tranzytu (Confimnation of transit)
powy2ej, zgodnie ze szczegblowymi warunkami tranzytu podanymi ponizei: (1 permit to transport - - — - - =
goads/technokogy specified above through the territory of Poland in agreement with special | Polwierdzenie WJAZDU oraz  wiasciwych | Potwierdzenie WYWOZU  towarow  oraz
corxditions of transit given below.) warunkow technicznych przewozt. zgodnosci dokonanego tranzytu z warunkami
(Contimation of ENTRY and proper technical| okresionymi w pozwoleniu
conditions of transport) (Confirmation of EXPORTATION of goods
and corformability of fulfiled transit” with
conditions specified in the licence)
Data (Date) Numer odprawy celnej (Customs clearance No.)
................................................................. Data (Dage)m T U bata (Dazé) '
P Podpiscgyreklori' t;rzedl.b ceinego o Pieczet urzedu celnego
ignature of Customs office’s Director or authoriz P
Customs officer) it A T N
11. Szczegdlowe warunki trarzytu (Special conditions of transit Imig i nazwisko funkcjonariusza celnego Imig i nazwisko funkcjonariusza celnego
Y (Spec ) (Fuk name of Customs officer) {(Full name of Customs offcer)
"Przeitcie graniczne wywozowe  (Border crossing offdiy s
""""""""" o) T e b s
trasa (route) Podpis (Signature) Podpis (Signature)
Pozwoleniﬁ jﬁteswaine tykko dla
przewoznika okresionego 'w polu 4 Pozwolenie jest WaZn@ do ..............cccevreviearieeeeneenn
(e oy i vakd ony for carrier (Permit is valid tif)
12 Potwierdzenie odbioru pozwolenia na tranzyt (Confirmation of receipt of the transit Icence}
""" Data_(Date) - Podpis przewodnika (Camier's signature) | Stempel ceiny _(Customs stamp) Stempel ceny _(Customs stamp)
Od ninisjs zajdecyzji shizy od ie do Prezesa Gl go Urzedu Celza posr L ganu kWry wydalniniejszg decyze.w wrminie 14 dniod dnia jojdorgczenia (art 127 par.1i2 iart 129 par. 1i2 KPA).
“ Zakros$lic wiasciwy kwadrat {mark $he proper square) .
** Wg akuainego Wykazu Towarow i T iiobjetych s 6ing k I3 obrow z zagranicq w zwigzku 2 porozumieniamii zobowigz aniami mipdzynarodowymi
*** Wypetia urzad ceiny (For officialuse only) .
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Zatacznik nr 4

Numer ewidencyjny wniosku | Wzor
Rzeczpaspolita Polska
Minister Gospodarki DKE- 4
Numer Pozwolenia na Wywoéz
POZWOLENIE NAWYWOZ *
Na podstawie art. 3 ust.3 oraz art. 5 ust. 1 ustawy z dnia 2 grudnia 1993 r. 0 zasadach szczegoine] kontioli
obrotu z zaSranica towarami i technologiami w Zwigzku z gorozur_nieniami i zobowigzaniami miedzynarodo-
wymi (Dz. U. Nr 129, poz. 598 i z 1996 r. Nr 106, poz. 496) udzielam pozwolenia na wywoz na warunkach
okreslonych ponizej:
EKSPORTER (strona postepowania): IMPORTER:
PRODUCENT: OSTATECZNY UZYTKOWNIK:
Numer kontrolny Hose Wartosé

Nazwa i opis towaru iub technologii

Oryginat ninlejszego pozwolenia nalezy zatgczy¢ do wniosku o wszczecle postepowania celnego (SAD).

Pozwolenia | uprawnienla 2z nlego wynikajace sa nieprzenoszalne.
Numer niniejszego pozwolenia nalezy umiescié na kazdym dokumencie przedstawionym wiadzom celnym i w dokumencie SAD.

Termin waznos$ci: W imieniu Ministra Gospodarki

{mig/nazwisko/stanowisko Podpis/pieczeé/data

Po rozpatrzeniu wniosku strony z dnia ................ na podstawie W imieniu Ministra Gospodarki

art. 155 KPA (Dz. U. z 1980 r, Nr 9, poz. 26 z pozniejszymi
zmianami) przedtuzono wazno$¢ pozwolenia do:

Imig/nazwisko/ stanowisko Podpis/pieczet/data

Od niniejsze) decyzji nie stuzy stronie odwolanie. Jednakze strona niszadowolona z decyzji moze zwrécit sig do tego samego organu z wnioskiem o ponowne rozpatrzenie sprawy w terminie 14 dni od
$ci 2 prawem w terminie 30 dni od

dnia jef doreczenia (art. 127 § 31129 § 2 KPA). Strona moze rowniez zaskarzyé decyzie bezposrednio do Naczelnego Sadu Administracyjnego 2 oduy j&f niezgodno:
dnia }g dorgzenia {an, 16 ugt. 1 pkt.§1. art. 21, art. 34 ust. 1i2o0raz an. 35yustaw¥ 'gqniap?? maja1995r. o Naczeln?'drx Sadzie Adm’l’ll'nis(racyj% - D]ze‘ V) ?1?‘174, poz. 368 i Nr 104 poz. 515 oraz
21997 5. Nr75, poz. 471), po wyczerpaniu srodkéw odwolawczych w trybie art. 127 § 3 KPA.

" Na odwrotne] stronie oryginalu urzad celny dokonujgcy odprawy wpisuje adnotacje o stopniu wykorzystania pozwolenia.
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Zatacznik nr 5
Numer ewidencyjny wniosku | Wzér
Rzeczpospolita Poiska '
DKE- 5

Minister Gospodarki

Numer pozwolenia na przywoz

POZWOLENIE NA PRZYWOZ *

Na podstawie art. 3 ust.3 oraz art. 5 ust. 1 ustawy 2z dnia 2 grudnia 1993 r. 0 zasadach szczegolnej kontroli
obrotu z zagranicg towarami i technologiami w zwigzku z porozumieniami i zobowigzaniami miedzynarodo-
wymi (Dz. U Nr129, poz. 598 i z 1996 1. Nr 106, poz. 496) udzielam pozwolenia na przywéz na warunkach

okreslonych ponizej:
IMPORTER (strona postepowania):

EKSPORTER:

Numer kontrolny lose Wartos¢

Nazwa i opis towaru fub technologii

Pozwolenia i uprawnienia z niego wynikajace sg nieprzenoszaine.
Oryginat niniejszego pozwolenia nalezy dotaczyé do wnlosku o wszczecie postepowania celnego (SAD).

Termin waznosci: W imieniu Ministra Gospodarki

Imig/nazwisko/stanowisko Podpis/pieczeé/data

W imieniu Ministra Gospodarki

Po rozpatrzeniu wniosku strony z dnia ..... na podstawie
art. 155 KPA (Dz. U. z 1980 1. Nr 9, poz. 26 z pdzniejszymi
zmianami) przedtuzono wazno$¢ pozwolenia do:

Podpis/pieczet/data

|mig/nazwisko/stanowisko
Od niniejsze] decyzji nie stuzy stronie odwolanie. Jednakze strona niezadowolona z decyzji moze zwréci¢ sie do tego sam ordganu Z wnioskiem o ponowne rozpatrzenie sprawy w terminie 14 dni od
dnia jej doreczenia (art. 127 § 31129 § 2 KPA). Strona moze réwniez zaskarzyé decyzje bezposredrio do ilaczelnego sgﬁ’ Administracyjnego z powodu jej niezgodnosci z prawem w terminie 30 dni od
dnia jej doreczenia (art. 18 ust. 1 pkt. 1, art. 21, art. 34 ust. 112 oraz art. 35 ustawy z dnia 11 maja 1995 r. o Naczeinym Sadzie Administracyjnym - Dz. U. Nr 74, poz. 368 i Nr 104 poz. 515 oraz
71997 1. Nr 76, poz. 471), czerpaniu Srodkdw odwotawczych w trybie art. 127 § 3 KPA.

* Na odwrotnej stronie oryginatu urzad celny dokonujgcy odprawy wpisuje adnotacje o stopniu wykorzystania pozwolenia.



Dziennik Ustaw Nr 83 — 2572 — Poz. 534

Zatacznik nr 6
Numer ewidencyjny wniosku | Wzér
Rzeczpospolita Poiska Republic of Poland (Application number) (Form)
Minister Gospodarki Minister of Economy DKE- 6

Numer certytikatu importowego

CERTYFIKAT IMPORTOWY (MPORTCERTIFICATE) (Number of Import Certinicate)

Wydano na podstawie art. 3 ust. 3 oraz ant. 5 ust, 1 ustawy z dnia 2 grudnia 1993 r. 0 zasadach szczegdlnej
kontroli obrotu z zagranicg towarami i technologiami ‘w zwigzku 2z porozumieniami i zobowigzaniami
migdzynarodowymi (Dz. U. Nr 129, poz. 598 i z 1996 r. Nr 108, poz. 496).

IMPORTER: (IMPORTER)

EKSPORTER: (EXPORTER)

Nazwa i opis towaru lub technologii

Numer kontrolny llos¢ Wartosé
(Name and description of goods/technologies)

(Control number) (Quantity) (Value)

Opis ostatecznego wykorzystania towaru lub technologit  (Description of end-use of goods/technologies)

Zaswiadcza sie, ze importer zobowiazel sig, iz wprowadzi wymienione w certyfikacie towary i technologie na terytorium Polski | niezwlocznie powiadomi Ministerstwo Gospodarki o wszetkich zmianach w
warunkach kontraktu. lmpoater Zlozyt oswikadczenie, 20 jest $wiadomy, iz reeksport, zmiana koicowego uzytkownika lub deklarowanego koricowego wykorzystania towaru lub technologii wymagajg
uprzedniej zgody organu wydajacego certyfikat.

Importer w ngodn?eniu 2 koticowym uzytkawnikiem zobowiazal sie do umoziiwienia przeprowadzenia przez poiskie wiladze kontroli eksportu, przy ewentuainym udziale przedstawicieli wiadz kraju
eksportera, kontroli zgodnosci wykorzystarnia towarow lub technologit z warunkami pozwolenia w miejscu ich wykorzystania w catym okresie ich pozostawania na terytorium RP.

This is to certify that the Importer has taken the commitment to import into Pofish customs area the aforementioned goods and technologies  and to immediately notify the Ministry of Economy
should any changes of terms of contract occur.

The importer stated that he was aware of the requirements for a prior approval of the authority issuing the certificate for reexport, further transfer and change of declared end-use of goods or
technologies. The Importer and the end-user agreed to undertake the commitment to enable carrying out the control of conformity with provision of the axport ficense in respect of use of a/m ggods or
technologies. This inspection wil be executed by the representatives of the Polish Export Control Authorities in presence of officials of exporter's country and may take place any time within the whole
period the goods and techniokogies are on the territory of the Republic of Poland.

Cenyfikat importowy jest wazny 6 miesiecy od daty wydania

W imieniu Ministra Gospodarki
(Import Certificate is valid for 6 months since date of issue)

(On behalf of the Minister of Economy)

Imig/ nazwisko/ stanowisko  (Full name/Position) Podpis/pieczet/data  (Signature/Stamp/Date)

Od ninigjszej decyzji nie shizy stronie odwotanie. Jednakze strona niezadowolona z decyzji moze zwrécié sig do tego sam organu z wnioskiem o ponowne rozpatrzenie sprawy w terminie 14 dni od dnia
jej doreczenia (art. 127 § 31129 § 2 KPA). Strona moze rowniez zaskarzy¢ decyzje bezposrednio do Naczelne%: Sanu Administracyjnego z powodu jej niezgodnosc z prawem w terminie 30 dni od dnia
jej doreczenia (art. 16 ust, 1 pkt. 1, art. 21, art. 34 ust. 11 2 oraz art. 35 ustawy z dnia 11 maja 1995 r. o laczelnym Sagdzie Administracyjnym - Dz, U. Nr 74, poz. 368 i Nr 104 poz. 515 oraz
21997 r. Nr75, poz. 471), po wyczerpaniu $rockow odwotawczych w tryble art. 127 § 3 KPA.
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Zatacznik nr 7
Rzeczpospolita Polska H'epublic of Poland Wzér  (Form)
Urzgd Celny W ... Customs Office in ... DKE-7
1. Numer certyfikatu importowego
CERTYFIKAT WERYFIKACJI DOSTAWY (Number of Import Certificate)
(DELIVERY VERIFICATION CERTIFICATE)
2. IMPORTER: (IMPORTER) 3. EKSPORTER: (EXPORTER)
r 4, Nazwa i opis towaru lub technologii Numer kontrolny los¢ Wartos¢
(Name and description of goods/ftechnologies) (Control number) (Quantity) (Value)

Numer konosamentu, listu przewozowego lub innego dokumentu

Numer SAD

(Number of SAD) potwierdzajgcego przywdz towaréw lub technologii

(Number of bill of lading, airway bill or other document confirming
import of goods/technologies)

6. , Potwierdzenie: Ten dokument potwierdza, ze Importer przediozyt wiarygodne dowody doko-

nania dostawy i wprowadzit wymienione towary lub technologie na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej zgodnie 2z obowigzujacymi przepisami prawa.
Certification: This document certifies that the /m/poner presented reliable evidence of delivery

and introduction of specified goods/technologies into the temitory of the Republic
of Poland in accordance with law in force.

Pieczet urzedu celnego Nazwa, numer urzedu celnego
(Customs Office stamp) {Name, number of Customs Office)

Imig, nazwisko, stanowisko, numer identyfikacyiny urzednika celnego Podpis
(Full name, title, 10 number of customs officer)

(Signature) (Date}




